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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2264/82
of 17 August 1982

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82(%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,
Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,
Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2118/82 () and subsequent amending
Regulations ;
Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 225 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
16 August 1982; ‘

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2118/82 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 August 1982.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
( OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 44.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission



No L 243/2

Official Journal of the European Communities

18. 8. 82

ANNEX

to the Commission Regulation of 17 August 1982 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies

No
1001 B1 Common wheat, and meslin 111-31
1001 BII Durum wheat 157-31 () (%)
10.02 Rye 71-03 (%)
10.03 Barley 98-84
10.04 Oats 58-33
1005 B Maize, other than hybrid maize for

sowing 107-44 (3 ()

10.07 A Buckwheat 0
1007 B Millet 3096 (9
1007 C Grain sorghum 102-54 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals (]
1101 A Wheat or meslin flour 168-83
11.01 B Rye flour 112-46
11.02A14a) Durum wheat groats and meal 257-56
11.02A1b) Common wheat groats and meal 182:34

() Where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-60
ECU/tonne.

(® In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories’.

(%) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1-81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

(") Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans- '
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0-60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No
2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2265/82
of 17 August 1982

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82(3), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2119/82 () and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 % a rate of exchange based on their
central rate,

!

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
16 August 1982;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. ,

Done at Brussels, 17 August 1982

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 47.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 17 Auguét 1982 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECUftonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 8 9 10 11
1001 B1 Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01 BII Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 262 2:62 475
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 ] 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECUftonne)
CCT Current lst:f)eriod 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
" No 8 9 10 11 12
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 o
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'COMMISSION REGULATION (EEC) No 2266/82
of 12 August 1982

postponing the date for the take-over and amending certain selling prices of
beef and veal offered for sale by the intervention agencies under Regulation
(EEC) No 984/81

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal (), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 984/81 (),
as last amended by Regulation (EEC) No 1892/82 (%),
fixes certain selling prices of beef and veal taken over
by the intervention agencies before 1 March 1982;
whereas the situation regarding these stocks is such
that this date should be replaced by 1 April 1982;

Whereas, in the light of current market trends, the
selling price of certain hindquarters should be altered ;

Whereas its seems necessary to allow Italy to reserve
certain quantities of meat held by its intervention
agency for the sales provided for by Commission
Regulation (EEC) No 2374/79 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 1138/82 (%), in respect of meat
intended for certain welfare institutions and bodies ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 (3) of Regulation (EEC) No 984/81, the
date ‘1 March 1982’ is hereby replaced by ‘1 April
1982’ .

Article 2

Annex I to Regulation (EEC) No 984/81 is hereby
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 3

The Italian intervention .agency is authorized to
reserve certain quantities of the meat referred to in
Article 1 of Regulation (EEC) No 984/81 for sale at
prices fixed in advance to certain welfare institutions
and bodies, pursuant to Regulation (EEC) No 2374/79,
up to a limit of 800 tonnes for the period up to 31
October 1982.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 August 1982.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 99, 10. 4. 1981, p. 34.

() O] No L 207, 15. 7. 1982, p. 22.
() OJ No L 272, 30. 10. 1979, p. 16.
() OJ No L 132, 14. 5. 1982, p. 34.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Salgspris i ECU pr. 100 kg af produkterne (')
Verkaufspreise in ECU je 100 kg des Erzeugnisses (')
T rolfeewng 6¢ ECU ava 100 yxyp mpotévrov (%)
Selling price in ECU per 100 kg of product (')

Prix de vente en Ecus par 100 kilogrammes de produits (‘)
Prezzi di vendita in ECU per 100 kg di prodotti (')
Verkoopprijzen in Ecu per 100 kg produkt ()

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

— Vorderviertel, auf 8 Rippen geschnitten, stammend von :

Bullen A 195,000
— Hinterviertel, auf 5 Rippen geschnitten, stammend von :

Bullen A 253,000
BELGIQUE/BELGIE

— Quartiers avant, découpe droite & 8 cites, provenant des:
— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van :
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 195,000

— Quartiers arriére, découpe droite 4 5 cites, provenant des:
— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van :
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 253,000

DANMARK

— PForfjerdinger, udskdret med 5 ribben, idet slag og bryst bliver siddende pd
forfjerdingen, af:

Stude 1 173,000

Tyre P 179,700

Ungtyre 1 . 190,000
— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte »pistoler, af:

Stude 1 253,000

Tyre P 264,400

Ungtyre 1 281,000
— Bagfjerdinger, lige udskdret med 5 ribben af:

Stude 1 ‘ 243,300

Tyre P 254,500

Ungtyre 1 270,000

(") Sifremt produkterne er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor det interventionsorgan, der lig-
ger inde med produkterne, er hjemmeherende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med
bestemmelserne i forordning (EQJF) nr. 1805/77.

(") Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fiir die betreffende Interventionsstelle zustindi-
gen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemif} den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr.
1805/77 angepafit.

(") Zthv nepintmon nov 1@ npoidvia dnodepatonoodvrol ktdg tod Kpdtovg pérovg, 616 6-
noio Vrhyetal O Opyaviopdg mapenbhoemg mov katéxel avtd, ol Tipnég adtég npoocapudlo-
viar obppove pé tig dtataéerg tod kavoviopod (EOK) apid. 1805/77.

(") Where the products are stored outside the Member State where the intervention agency respon-
sible for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance with Regulation (EEC) No
1805/77.

(") Au cas ou les produits sont stockés en dehors de 1'Etat membre dont reléve I'organisme d’interven-
ti;m détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux dispositions du réglement (CEE) n° 1805/
77.

(") Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende I'organismo d’in-
tervento detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformita del disposto del regolamento (CEE)
n. 1805/77.

() Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze

produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalin- .
gen van Verordening (EEG) nr. 1805/77. =
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FRANCE

— Quartiers avant, découpe @ 5 cites, caparagons faisant partie du quartier avant,
provenant des :

Beeufs U, R et O \ 184,639
Jeunes bovins U, R et O 184,639
— Quartiers arriére, découpe @ 8 cites, dite « pistola », provenant des :
Boeufs U et R 262,117
Beeufs O 245,520
Jeunes bovins U et R 262,117
Jeunes bovins O 245,520
— Quartiers avant, découpe droite @ 10 cites, provenant des: ‘
Beeufs U, R et O 196,000
Jeunes bovins U, R et O 196,000
— Quartiers arriére, découpe a 3 cites, provenant des:
Beeufs U et R 252,000
Beeufs O 236,000
Jeunes bovins U et R . 252,000
Jeunes bovins O 236,000
. IRELAND
— Forequarters, straight cut at 10th rib, from:
Steers 1 , 195,000
Steers 2 195,000
— Hindgquarters, straight cut at third rib, from:
Steers 1 . 251,000
Steers 2 251,000

— Forequarters, cut at fifth rib, with thin flank
included in the forequarter, from:

Steers 1 183,000

Steers 2 183,000
— Hindgquarters, pistola’ cut at eighth rib, from:

Steers 1 261,000

Steers 2 261,000
ITALIA

— Quarti anteriors, taglio a 5 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai:

Vitelloni 1 ‘ 185,000

Vitelloni 2 : 178,000
— Quarti posteriori, taglio a 8 costole, detto pistola, provenienti dai:

Vitelloni 1 266,000

Vitelloni 2 255,800

— Quarti anteriors, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai:

Vitelloni 1 ' 185,000

Vitelloni 2 178,000
— Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai:

Vitelloni 1 266,000

Vitelloni 2 255,800
NEDERLAND

~ Voorvoeten afgesneden op 5 ribben, waarbij de flank, de
platte ribben en de naborst aan de voorvoet vastzitten,
afkomstig van :

Stieren, le kwaliteit 184,000
— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van: '

Stieren, le kwaliteit 195,000
— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van:

Stieren, le kwaliteit ) 253,000

Vaarzen, le kwaliteit 242,000
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UNITED KINGDOM
A. Great Britain

— Forequarters, straight cut at 10th rib, from:

Steers M
Steers H

— Hindgquarters, straight cut at third rib, from:

Steers M
Steers H

— Hindquarters, ‘pistola’ cut at eighth rib, from:
q g

Steers M
Steers H

B. Northern Ireland

— Forequarters, straight cut at 10th rib, from:
Steers L/M

Steers L/H
Steers T

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Steers L/M
Steers L/H
Steers T

— Forequarters, cut at fifth rib, with thin flank
included in the forequarter, from:
Steers L/M
Steers L/H
Steers T

— Hindgquarters, pistola’ cut at eighth rib, from:
Steers L/M
Steers L/H
Steers T

169,000
169,000

271,000
271,000

282,000
282,000

169,000
169,000
169,000

271,000
271,000
271,000

159,000
159,000
159,000

282,000
282,000
282,000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2267/82
of 12 August 1982

on the sale at a price fixed at a standard rate in advance of boned beef held by
the French and Irish intervention agencies and intended for export

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal (), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas the French and Irish intervention agencies
hold substantial stocks of boned intervention meat;
whereas an extension of the period of storage for the
meat bought in should be avoided on account of the
ensuing high costs; whereas outlets exist in certain
non-member countries for the products in question ;

Whereas it is appropriate therefore to offer this meat
for sale at a price fixed at a standard rate in advance in
accordance with Commission Regulation (EEC) No
985/81(3;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1055/77 (%)
provides that, in the case of products held by an inter-
vention agency and stored outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction that agency
falls, a selling price different from that for products
stored on that territory may be fixed; whereas
Commission Regulation (EEC) No 1805/77 (*) laid
down the method of calculating the selling price for
those products ; whereas, in order to avoid any confu-
sion, it should be made clear that the prices fixed by
this Regulation do not apply as they stand to those
products ;

Whereas it is necessary to provide for the lodging of a
security sufficiently high to guarantee the export of
this beef ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1929/82 (%) should be repealed ;

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24,
() O No L 99, 10. 4. 1981, p. 38.
() O] No L 128, 24. 5. 1977, p. 1.
() OJ No L 198, 5. 8. 1977, p. 19.
() OJ No L 209, 17. 7. 1982, p. 34.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. (a) Approximately 400 tonnes of boned beef held
by the French intervention agency shall be sold
for export. This meat shall have been placed in
storage before 1 February 1982.

(b) Approximately 700 tonnes of boned beef held
by the Irish intervention agency shall be sold
for export. This meat shall have been placed in
storage before 1 April 1982.

The sale shall take place in accordance with the provi-
sions of Regulation (EEC) No 985/81.

2. The qualities and the selling price of the
products are given in the Annex hereto.
Article 2

The security provided for in Article 3 of Regulation
(EEC) No 985/81 is hereby fixed at 230 ECU per 100
kilograms.

Article 3

Regulation (EEC) No 1929/82 is hereby repealed.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. :

Done at Brussels, 12 August 1982.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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Salgspriser i ECU/ton (') () — Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/Tonne (') () — Tipég

roiMjosng tkppalopcves a¢ ECU dva tovo (1) (}) — Selling prices expressed in ECU per

tonne () (*) — Prix de vente exprimés en Ecus par tonne (') () — Prezzi di vendita espressi in
ECU per tonnellata (') (?) — Verkoopprijzen uitgedrukt in Ecu per ton (') (3

1. FRANCE 2. IRELAND
Filet 7360 Fillets 7 960
Faux filet 4145 Striploins 4 400
Tende de tranche 3 400 Insides 3 570
Semelle 3125 OQutsides 3520
Tranche grasse 3420 Knuckles ) 3420
Rumsteak 3200 Rumps 3 600
Bavette 3200 Cube rolls 4010
Entrecdte 3510 Shins and Shanks 1200
Jarret 1200 Shanks 1200
Shins 1200
() I tilfelde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er hjem-

meherende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EQJF) nr.
1805/77. ‘ ‘

(') Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fiir die betreffende Interventionsstelle zustin-
digen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemiafl den Vorschriften der Verordnung (EWG) -
Nr. 1805/77 angepafit.

() Z¢ nepintwon nov 7 Gnodepatonoinomn TV TPOIOVIOV AOTAV TPOYHUTONOLETTAL £KTOG TOD
Kpatovg pérovg, otd dnoto dmayeron O dpuddiog dpyaviopods nopepbdoeng, ol tués adtég
npocappdfovioan ocoppova ué tig diatdéelg 100 kavoviopod (EOK) éapil. 1805/77.

(*) In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible
for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 1805/77.

() Au cas o les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve 'organisme d'interven-
tion détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux dispositions du réglement (CEE)
n° 1805/77.

(") Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende l'organismo
detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformita del disposto del regolamento (CEE) n.
1805/77.

(") Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze
produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepa-
lingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(3 Disse priser gelder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 2173/79.

() Diese Preise gelten netto gemif} den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2173/79.

(3 Ot tipuég avtég loyvouvv yid xadapd 6apog cOpupave pé tig dratdeg Tod dpIpov 17 napd-
ypagog 1 100 kovoviopod (EOK) épi9. 2173/79.

(*) These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regu-
lation (EEC) No 2173/79.

() Ces prix s’entendent poids net conformément aux dispositions de I'article 17 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 2173/79.

(3 11 prezzo si intende netto in conformita del disposto dell’articolo 17, paragrafo 1, del regolamento
(CEE) n. 2173/79.

() Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 2173/79.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2268/82
of 17 August 1982

introducing a countervailing charge on certain varieties of plums originating in
Albania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1738/82 (3, and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a third country remains at least 0-6
ECU below the reference price for two consecutive
market days, a countervailing charge must be intro-
duced in respect of the exporting country concerned,
save in exceptional circumstances ; whereas this charge
is equal to the difference between the reference price
and the arithmetic mean of the last two entry prices
available for that exporting country;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 961/82 of
27 April 1982 fixing for the 1982 marketing year the
reference price for plums (%), fixed the reference price
for Class I, Group I, at 5505 ECU per 100 kilograms
net for the month of August 1982;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the lowest representative prices recorded for
at least 30 % of the quantities from the exporting
country concerned which are marketed on all repre-
sentative markets for which prices are available, less
the duties, and the charges indicated in Article 24 (3)
of Regulation (EEC) No 1035/72; whereas the
meaning of representative price is defined in Article
24 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2118/74 (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3011/81 (%), the prices to be taken into

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 190, 1. 7. 1982, p. 7.

() OJ No L 114, 28. 4. 1982, p. 11.
() OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
() OJ No L 301, 22. 10. 1981, p. 18.

consideration must be recorded on the representative
markets or, in certain circumstances, on other
markets ;

Whereas, for Albanian plums of Group I, the entry
price calculated in this way has remained at least 0-6

- ECU below the reference price for two consecutive

market days ; whereas a countervailing charge should
therefore be introduced for these plums;

Whereas, if the system is to operate normally, the
entry price should be calculated on the following
basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 25-57 ECU per 100 kilo-
grams net is applied to plums (subheading 08.07 D of
the Common Customs Tariff), of varieties other than
Altesse simple (common quetsche, Hauszwetschge),
Reine-Claude d’Oullins (Oullins Gage), Sveske-
blommer, Ruth Gerstetter, Ontario, Wangenheimer
(early Wangenheim quetsche), Pershore (Yellow Egg),
Mirabelle and Bosniche, originating in Albania.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 August
1982.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 17 August 1982.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2269/82
of 17 August 1982

fixing for Great Britain the level of the variable slaughter premium for sheep
and the amounts to be charged on products leaving that region

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1837/80 of 27 June 1980 on the common organization
of the market in sheepmeat and goatmeat ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1195/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2661/80 of 17 October 1980 laying down detailed
rules for applying the variable slaughter premium for
sheep (}) as amended by Regulation (EEC) No
1238/82 (%), and in particular Articles 3 (1) and 4 (1)
thereof, '

Whereas the United Kingdom is the only country
paying the variable slaughter premium ; whereas the
United Kingdom has decided to pay it only in Region
5 (Great Britain), within the meaning of Article 3 (1) of
Regulation (EEC) No 1837/80 ; whereas it is necessary
therefore for the Commission to fix, for the period 26
July to 1 August 1982, the level of the premium and
the amount to be charged on products leaving that
region ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 2661/80
stipulates that the level of the variable slaughter
premium is to be fixed each week by the Commission
for each Member State concerned or, in the case of the
United Kingdom, for Great Britain;

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2661/80
lays down that the amount to be charged on products
leaving the Member States concerned or, in the case of
the United Kingdom, Great Britain shall be fixed
weekly by the Commission for each Member State
concerned and in the case of the United Kingdom for
Great Britain ;

Whereas it follows from the application of the rules
laid down in Article 9 (1) of Regulation (EEC) No

() OJ No L 183, 16. 7. 1980, p. 1.

() OJ No L 140, 20. 5. 1982, p. 22.
() OJ No L 276, 20. 10. 1980, p. 19.
() OJ No L 143, 20. 5. 1982, p. 10.

1837/80 and in Article 4 (1) and (3) of Regulation
(EEC) No 2661/80 that the variable slaughter premium
for sheep certified as eligible in the United Kingdom,
and the amounts to be charged on products leaving
Great Britain, during the period 26 July to 1 August
1982, shall be as set out in the Annexes hereto;

Whereas it should be recalled that Commission Regu-
lation (EEC) No 3191/80 of 9 December 1980 (), as
last amended by Regulation (EEC) No 1558/82 (%),
fixed transitional measures concerning non-recovery of
the variable slaughter premium for sheepmeat and
goatmeat products exported from the Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For sheep or sheepmeat certified in Great Britain as
eligible for the variable slaughter premium during the
period 26 July to 1 August 1982, the level of the
premium shall be as set out in Annex I hereto.

Article 2

Without prejudice to the provisions of Regulation
(EEC) No 3191/80, for products referred to in Article 1
(a) of Regulation (EEC) No 1837/80 which left Great
Britain during the period 26 July to 1 August 1982,
the amounts to be charged shall be as set out in
Annex II hereto.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities. ‘ .

It shall apply with effect from 26 July 1982.

() OJ No L 332, 10. 12. 1980, p. 14.
(9 OJ No L 172, 18. 6. 1982, p. 21.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 17 August 1982,

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX I

Level of variable slaughter premium for certified sheep in Great Britain for the week

commencing 26 July 1982

Description

Premium

Certified sheep or sheepmeat

dressed carcase weight (*)

135-928 ECU per 100 kg of estimated or actual

(') Within the weight limits laid down by Great Britain.

ANNEX 11

Amount to be charged for products leaving Great Britain during the week commencing

26 July 1982

(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Charge
No
Live weight
01.04 B Live sheep and goats other than pure-bred breeding animals 63-886
| Net weight
02.01 AIVa) Meat of sheep or goats, fresh or chilled :
1. Carcases or half-carcases 135928
2. Short forequarters 95-150
3. Chines and/or best ends 149-521
4. Legs 176706
5. Other:
aa) Unboned (bone-in) 176-706
'bb) Boned or boneless 247-389
0201 AIVDb) Meat of sheep or goats, frozen :
1. Carcases or half-carcases 101-946
2. Short forequarters 71-362
3. Chines and/or best ends 112-141
4. Legs 132:530
5. Other:
aa) Unboned (bone-in) 132:530
bb) Boned or boneless 185-542
02.06 Clla) Meat of sheep or goats, salted in brine, dried or smoked :
1. Unboned (bone-in) 176706
2. Boned or boneless 247:389
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2270/82
of 17 August 1982

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector ('), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (?), and
in particular Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1716/82 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2262/82 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1716/82 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regu-
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 August 1982.
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For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 17 August 1982 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:

B. Raw sugar

A. White sugar: flavoured or coloured sugar 4205

3665 (1)

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2271/82
of 17 August 1982

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82(?), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice (%), as last amended by the Act of
Accession of Greece (¥), and in particular Article 12 (4)
thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the advice of the Monetary
Committee,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Regulation (EEC) No
2042/82 (), as last amended by Regulation (EEC) No
2263/82(%);

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
16 August 1982 ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 3-02 ECU
per tonne of basic product; whereas, pursuant to
Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 (%), the
levies at present in force must therefore be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75 ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1459/82 ("), as fixed in the Annex to amended Regula-
tion (EEC) No 2042/82, are hereby altered to the
amounts set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 August
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 August 1982.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
J No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
L 291, 19. 11. 1979, p. 17.
] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
J No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
J No L 219, 28. 7. 1982, p. 14.
J No L 242, 17. 8. 1982, p. 6.
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For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(% OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
(") O] No L 164, 14. 6. 1982, p. 22.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 17 August 1982 altering the import levies on products

processed from cereals and rice

(ECUftonne)

CCT heading No

Import levies

) Third countries
(other than ACP or OCT)

ACP or OCT

11.02ATI(
1102 B b))
11.02CI1 ()
11.02D 11 ()
1102 E 11 b))
11.02F 11 ()

133-30
9705
11614
7513
133:30
133-30

127-26
94-03
113-12
7211
127:26
12726

(® For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
and those falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry
matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not
exceeding 1'6 % for rice, 25 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats

and 2 % for other cereals.
Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 29 July 1982

authorizing the French Republic to apply intra-Community surveillance to
imports of men’s and boys’ shirts, originating in Turkey, which have been put
into free circulation in the Community

(Only the French text is authentic)

(82/577/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to Commission Decision 80/47/EEC of
20 December 1979 on surveillance and protective
measures which Member States may be authorized to
take in respect of imports of certain products origin-
ating in third countries and put into free circulation in
- another Member State (), and in particular Articles 1
and 2 thereof,

Whereas, in accordance with Article 1 of Council
Regulation (EEC) No 1842/71 of 21 june 1971 on
safeguard measures provided for in the Association
Agreement between the European Economic Commu-
nity and Turkey (3), the Commission, by Regulation
(EEC) No 1683/82 of 29 June 1982 (), introduced
protective measures in respect of imports into France
of men’s and boys’ shirts, falling within subheading
61.03 A of the Common Customs Tariff (NIMEXE
code 61.03-11, 15, 19), osiginating in Turkey;

() OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
() O] No L 192, 26. 8. 1971, p. 14.
() OJ No L 186, 30. 6. 1982, p. 20.

Whereas such regional safeguard measures were
authorized because of the massive and rapid increase
of the imports concerned into France and because of
the resulting damage to French producers;

Whereas, under such safeguard measures, imports into
France of shirts originating in Turkey are limited for
1982 to a maximum of 1956 000 pieces; whereas
imports of such products into the other Member States
are not subject to restriction ;

Whereas in order to detect rapidly deflections of trade
which could aggravate or give rise to economic diffi-
culties in the sector concerned, the French Govern-
ment, on 5 July 1982, requested the Commission
under Article 2 of Decision 80/47/EEC for authoriza-
tion to apply prior intra-Community surveillance to
imports of men’s and boys’ shirts originating in
Turkey and in free circulation in the other Member
States ;

Whereas the Commiission examined whether the
imports concerned could be made subject to intra-

Community surveillance measures under Article 2 of
Decision 80/47/EEC ;

Whereas this examination has shown that there is a
risk of deflections of trade occurring via the other
Member States, thus jeopardizing the objectives aimed
at by the safeguard measures authorized in respect of
France and aggravating or prolonging the economic
difficulties of the industry concerned;
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Whereas this is a serious situation and it is not
possible currently to resolve the problem by general
measures at Community level ;

Whereas, in view of the official application of a safe-
guard clause and because of the exceptional circum-
stances, it is necessary to authorize France to apply
intra-Community surveillance to imports of men’s and
boys’ shirts originating in Turkey and put into free
circulation in the other Member States until the expiry
of abovementioned Regulation (EEC) No 1683/82,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized to introduce, until
31 December 1982 and in accordance with Decision

80/47/EEC, intra-Community surveillance of imports
of the textile products of category 8 listed in the
Annex hereto, originating in Turkey.and put into free
circulation in the other Member States.

Article 2
This Decision is addressed to the French Republic.
Done at Brussels, 29 July 1982.
For the Commission

Karl-Heinz NAR]JES

Member of the Commission

ANNEX
NIMEXE
Category [ CCT heading No code Description
(1982)
8 61.03 A

61.03-11; 15; 19

Men’s and boys’ under garments, including
collars, shirt fronts and cuffs :

Men’s and boys’ shirts, woven, of wool, of
cotton or of man-made textile fibres
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the ‘RCA — Quantacon Photomultiplier, model 8854’ may not
be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/578/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (}), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 4 February 1982, the Federal
Republic of Germany requested the Commission to
invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the ‘RCA — Quantacon Photomulti-
plier, model 8854’, ordered on 24 May 1978 and to be
used for research in the field of high-energy physics
and in particular of the double storage rings and the
positron-electron tandem cyclotron unit, should be
considered as a- scientific apparatus and, where the
reply is in the affirmative, whether apparatus of equi-
valent scientific value is currently being manufactured
in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 8 June 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

Whereas this examination showed that the ‘RCA —
Quantacon Photomultiplier, model 8854°, may not be
regarded as an instrument or apparatus within the

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

\

meaning of Article 3 (1) of the aforementioned Regu-
lation (EEC) No 1798/75, but consists in fact of an
accessory of a detector ; whereas the latter must there-
fore be regarded as ‘accessory’ within the meaning of
Atticle 3 (2) (a) of the said Regulation ; whereas the
possibility of granting importation free of duties must
therefore be assessed in the light of the provisions of
the said Article 3 (2) (a);

Whereas the accessory in question is not suitable for
use with an instrument or apparatus imported free of
duties or capable of being so imported; whereas,
therefore, the conditions for import free of duties are
not fulfilled,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The ‘RCA — Quantacon Photomultiplier, model
8854, which is the subject of an application by the
Federal Republic of Germany of 4 February 1982, may
not be imported free of Common Customs Tariff
duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Apollo — Tunable CO, Laser,
model 560 may not be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/579/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having ‘regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3}, and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 25 February 1982, Italy has
requested the Commission to invoke the procedure
provided for in Article 7 of Regulation (EEC) No
2784/79 in order to determine whether or not the
apparatus described as ‘Apollo — Tunable CO, Laser,
model 560°, ordered on S February 1979 and to be
used for research into the excitation of mixtures of
gases for the purposes of identifying energy transfer
kinetics, should be considered to be a scientific appar-
atus and, where the reply is in the affirmative, whether
apparatus of equivalent scientific value is currently
being manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 2 July 1982 within the framework of the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
the matter;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a laser ; whereas its objective technical

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() O] No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() O] No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

characteristics such as the characteristics of the band,
and the use to which it is put make it specially suited
to scientific research ; whereas, moreover, apparatus of
the same kind are principally used for scientific activi:
ties ; whereas it must therefore be considered to be ‘a
scientific apparatus ;

Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus, capable of being
used for the same purposes, are currently being manu-
factured in the Community; where this applies, in
particular, to the apparatus ‘Serie 6000°, manufactured
by Fairlight Technische en Wetenschappelijke Appa-
raten BV, Jan luykenstraat 23, 1007 AA Amsterdam,
Netherlands,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Apollo — Tunable CO,
Laser, model 560’, which is subject of an application
by Italy of 25 Febryary 1982, may not be imported
free of Common Customs Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Jasco — Automatic Recording
Spectropolarimeter, model J-500° may not be imported free of Common
Customs Tariff duties

(82/580/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-

tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 ), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 15 February 1982, Italy has
requested the Commission to invoke the procedure
provided for in Article 7 of Regulation (EEC) No
2784/79 in order to determine whether or not the
apparatus described as ‘Jasco — Automatic Recording
Spectropolarimeter, model J-500’, ordered on 6 August
‘1979 and to be used for research into circular, linear
and magnetic dichroism of organic and organo-
metallic compounds, should be considered to be a
scientific apparatus and, where the reply is in the affir-
mative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu-
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 2 July 1982 within the framework of the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
the matter;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a spectropolarimeter ; whereas its objec-
tive technical characteristics such as the precision and

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
(¢) OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

the stability, and the use to which it is put make it
specially suited to scientific research ; whereas, more-
over, apparatus of the same kind are principally used
for scientific activities ; whereas it must therefore be
considered to be a scientific apparatus;

Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus, capable of being
used for the same purposes, are currently being manu-
factured in the Community ; whereas this applies, in
particular, to the apparatus ‘Mark IIIS’ manufactured
by Jobin Yvon, 16-18, rue du Canal, 91160
Longjumeau, France,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Jasco — Automatic
Recording Spectropolarimeter, model J-500°, which is
subject of an application by Italy of 15 February 1982,
may not be imported free of Common Customs Tariff _
duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Nicolet — Fourier Transform
Infrared System, model 7199’ may not be imported free of Common Customs
Tariff duties

(82/581/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (2,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (%), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 9 February 1982, the United
Kingdom has requested the Commission to invoke the
procedure provided for in Article 7 of Regulation
(EEC) No 2784/79 in order to determine whether or
not the apparatus described as ‘Nicolet — Fourier
Transform Infrared System, model 7199’ ordered on
17 June 1981 and to be used for research in spectro-
scopy and kinetics of unstable inorganic species, at low
temperature, in solid noble gas matrices and in liquid
noble gases as solvents, should be considered to be a
scientific apparatus and, where the reply is in the affir-
mative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu-
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 2 July 1982 within the framework of the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
the matter;

Whereas, this examination showed that the apparatus
. in question is a spectrometer; whereas its objective
technical characteristics such as the high degree of the

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

resolution, and the use to which it is put make it
specially suited to scientific research ; whereas, more-
over, apparatus of the same kind are principally used
for scientific activities ; whereas it must therefore be
considered to be a scientific apparatus;

Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus, capable of being
used for the same purposes, are currently being manu-
factured in the Community ; whereas this applies, in
particular, to the apparatus ‘IFS 113’ manufactured by
Bruker Physik AG, Silberstreifen, 7512 Karlsruhe —
Rheinstetten, Germany,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Nicolet — Fourier Trans-
form Infrared System, model 7199’, which is subject of
an application by the United Kingdom of 9 February
1982, may not be imported free of Common Customs
Tariff duties.

Artz;cle 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Packard — Auto-Gamma
Spectrometer, model, 5912° may not be imported free of Common Customs
Tariff duties

(82/582/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975, on the importation free of
Common Customs' Tariff duties of educational, scien-

tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3, and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 27 January 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘Packard —
Auto-Gamma Spectrometer, model 5912’ ordered on
31 March 1980 and to be used for the study, by using
radioactive isotopes, of iron metabolism and its
interaction with other heavy metals, of the water and
electrolyte transfer in rats’ colons and of the behaviour
of Na* channels from an electrophorus, should be
considered to be a scientific apparatus and, where the
reply is in the affirmative, whether apparatus of equi-
valent scientific value is currently being manufactured
in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 15 July 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

Whereas, this examination showed that the apparatus
in question is a gamma counter ; whereas its objective

oL 184, 15. 7. 1975, p. 1.
o L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
o L 318, 13. 12. 1979, p. 32.
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technical characteristics such -as the number of chan-
nels and the use to which it is put make it specially
suited to scientific research ; whereas, moreover, appat-
atus of the same kind are principally used for scientific
activities ; whereas it must therefore be considered to
be a scientific apparatus ;

Whereas, however, on the basis of information

received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus, capable of being

used for the same purposes, are currently being manu-
factured in the Community ; whereas this applies, in
particular, to the apparatus ‘CG4000 couplé a IN45’
manufactured by Roche bioéléctronique Kontron, 2,
avenue du Manet, Montigny-le-Bretonneux, France,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Packard — Auto-Gamma
Spectrometer, model 5912°, which is subject of an
application by the Federal Republic of Germany of 27
January 1982, may not be imported free of Common
Customs Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

-Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982
establishing that the apparatus described as ‘B & H — Ultra

Broadbandamplifier, model DC-3002 A’ may not be imported free of Common
Customs Tariff duties

(82/583/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 4 February 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘B & H —
Ultra Broadbandamplifier, model DC-3002 A’, ordered
on 31 August 1979 and to be used for high-time reso-
lution spectroscopy of non-radiative transitions in Ga
As, should be considered as a scientific apparatus and,
where the reply is in the affirmative, whether appar-
atus of equivalent scientific value is currently being
manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 16 July 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() O] No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an amplifier ; whereas it does not have
the requisite objective characteristics making it specifi-
cally suited to scientific research ; whereas, moreover,
apparatus of the same kind are principally used for
non-scientific activities ; whereas its use in the case in
question could not alone confer upon it the character
of a scientific apparatus; whereas it therefore cannot
be regarded as a scientific apparatus; whereas the
duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘B & H Ultra Broadband-
amplifier, model DC-3002 A’, which is the subject of
an application by the Federal Republic of Germany of
4 February 1982, may not be imported free of
Common Customs Tariff duties.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Ftienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Summagraphics — Digitalizer,
model ID-17 may not be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/584/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3, and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 16 February 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘Summagra-
phics — Digitalizer, model ID-17’, ordered on 18
March 1980 and to be used for the study of the
magnetic characteristics of solids at low temperatures,

should be considered as a scientific apparatus and,

where the reply is in the affirmative, whether appar-
atus of equivalent scientific value is currently being
manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 8 June 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a numeric converter; whereas it does
not have the requisite objective characteristics making
it specifically suited to scientific research; whereas,
moreover, apparatus of the same kind are principally
used for non-scientific activities ; whereas its use in the
case in question could not alone confer upon it the
character of a scientific apparatus ; whereas it therefore
cannot be regarded as a scientific apparatus ; whereas
the duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

i

Article 1

The apparatus described as ‘Summagraphics — Digita-
lizer, model ID-17’, which is the subject of an applica-
tion by the Federal Republic of Germany of 16
February 1982, may not be imported free of Common
Customs Tariff duties.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Ausonics — Echoscope, model Ul
Octoson’ may not be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/585/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (}), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 2 March 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘Ausonics —
Echoscope, model Ul Octoson’, ordered on 1 March
1979 and to be used for the study to improve the early
diagnosis of breast cancer, should be considered as a
scientific apparatus and, where the reply is in the affir-
mative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu-
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 2 July 1982 within the framework of the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
the matter; ‘

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() O] No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an ultrasound diagnostic apparatus;
whereas it does not have the requisite objective charac-
teristics making it specifically suited to scientific
research ; whereas, moreover, apparatus of the same
kind are principally used for non-scientific activities ;
whereas its use in the case in question could not alone
confer upon it the character of a scientific apparatus ;
whereas it therefore cannot be regarded as a scientific
apparatus ; whereas the duty-free admission of the
apparatus in question is therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Ausonics — Echoscope,
model UI Octoson’, which is the subject of an applica-
tion by the Federal Republic of Germany of 2 March
1982, may not be imported free of Common Customs
Tariff duties.

Article 2

This Decision is addresed to the vMember States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Nicolet — High Speed Signal
Averager, model 1174, with accessories’ may not be imported free of Common
Customs Tariff duties

(82/586/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-

tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (}), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 16 March 1982, the United
Kingdom has requested the Commission to invoke the
procedure provided for in Article 7 of Regulation
(EEC) No 2784/79 in order to determine whether or
not the apparatus described as ‘Nicolet — High Speed
Signal Averager, model 1174, with accessories’, ordered
on 3 February 1982 and to be used in the measure-
ment of free calcium in muscle fibres during relaxa-
tion, should be considered as a scientific apparatus
and, where the reply is in the affirmative, whether
apparatus of equivalent scientific value is currently
being manufactured in the Community;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 2 July 1982 within the framework of the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
the matter;

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() O] No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a signal analyzer; whereas it does not
have the requisite objective characterstics making it
specifically suited to scientific research; whereas,
moreover, apparatus of the same kind are principally
used for non-scientific activities ; whereas its use in the
case in question could not alone confer upon it the
character of a scientific apparatus ; whereas it therefore

cannot be regarded as a scientific apparatus ; whereas
the duty-free admission of the apparatus in question is

therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Nicolet — High Speed
Signal Averager, model 1174, with accessories’, which
is subject of an application by the United Kingdom of
16 March 1982, may not be imported free of Common
Customs Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘Micromeritics — Sedigraph Particle
Size Analyzer, model 5000 D’ may not be imported free of Common Customs
Tariff duties

(82/587/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (%), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 2 March 1982, Belgium has
requested the Commission to invoke the procedure
provided for in Article 7 of Regulation (EEC) No
2784/79 in order to determine whether or not the
apparatus described as ‘Micromeriticss — Sedigraph
Particle Size Analyzer, model 5000 D’, ordered on 21
May 1981 and to be used for defining a series of para-
meters characterizing inorganic powders in terms of
their use for ceramics and in studying the kinetic
behaviour of such powders during the sintering
process, should be considered as a scientific apparatus
and, where the reply is in the affirmative, whether
apparatus of equivalent scientific value is currently
being manufactured in the Community;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 8 June 1982 within the framework of

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter; :

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an analyzer ; whereas it does not have
the requisite objective characteristics making it specifi-
cally suited to scientific research ; whereas, moreover,
apparatus of the same kind are principally used for
non-scientific activities ; whereas its use in the case in
question could not alone confer upon it the character
of a scientific apparatus ; whereas it therefore cannot
be regarded as a scientific apparatus; whereas the
duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Micromeritics — Sedi-
graph Particle Size Analyzer, model 5000 D’, which is
the subject of an application by Belgium of 2 March
1982, may not be imported free of Common Customs
Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President
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COMMISSION DECISION

of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘TECH — Turbofan Engine, model
TD-441’ may not be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/588/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (%), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 15 February 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as “TECH —
Turbofan Engine, model TD-441’, ordered on 7 July
1980 and to be used for wind-tunnel measurements in
the low- and high-speed ranges on aircraft with simu-
lated turbofan engines and jets, should be considered
as a scientific apparatus and, where the reply is in the
affirmative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu-
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 8 June 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13, 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a model of a turbofan engine ; whereas
it does not have the requisite objective characteristics
making it specifically suited to scientific research ;
whereas, moreover, apparatus of the same kind are
principally used for non-scientific activities ; whereas
its use in the case in question could not alone confer
upon it the character of a scientific apparatus ; whereas
it therefore cannot be regarded as a scientific appa-
ratus ; whereas the duty-free admission of the appar-
atus in question is therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as “TECH — Turbofan
Engine, model TD-441’, which is the subject of an
application by the Federal Republic of Germany of 15
February 1982, may not be imported free of Common
Customs Tariff duties.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus described as ‘OKI — Reflex Klystron, model
55V11 and model 60V12’ may not be imported free of Common Customs Tariff
duties

(82/589/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (%), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 4 February 1982, the Federal
Republic of Germany has requested the Commission
to invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘OKI —
Reflex Klystron, model $5V1!1 and model 60V12),
ordered on 30 July 1980 and to be used in sub-mili-
metre-wave spectroscopy as radiation source for milli-
metre-wave radiation, should be considered as scien-
tific apparatus and, where the reply is in the affirma-
tive, whether apparatus of equivalent scientific value is
currently being manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 16 July 1982 within the framework of
the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4.
() OJ No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.

Whereas this examination showed that the apparatus
in question are electron tubes; whereas they do not
have the requisite objective characteristics making
them specifically suited to scientific research ; whereas,
moreover, apparatus of the same kind are principally
used for non-scientific activities ; whereas their use in
the case in question could not alone confer upon them

‘the character of scientific apparatus; whereas they

therefore cannot be regarded as scientific apparatus;

. whereas the duty-free admission of the apparatus in

question is therefore not justified,

J
HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘OKI — Reflex Klystron,
model 55V11 and model 60V12’, which is the subject
of an application by the Federal Republic of Germany
of 4 February 1982, may not be imported free of
Common Customs Tariff duties.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 August 1982

establishing that the apparatus

described as

‘B & H — Ultra

Broadbandamplifier, model AC-3011" may not be imported free of Common
Customs Tariff duties

(82/590/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establlshmg the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-

tific and cultural materials (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 608/82 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 4 February 1982, the Repu-
blic of Germany has requested the Commission to
invoke the procedure provided for in Article 7 of
Regulation (EEC) No 2784/79 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘B & H —
Ultra Broadbandamplifier, model AC-3011’, ordered
on 6 December 1979 and to be used for the research
into piezo profiles by means of wideband ultrasound
excitation, should be considered as a scientific appar-
atus and, where the reply is in the affirmative, whether
apparatus of equivalent scientific value is currently
being manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 16 July 1982 within the framework of
the . Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an amplifier ; whereas it does not have
the requisite objective characteristics making it specifi-
cally suited to scientific research ; whereas, moreover,
apparatus of the same kind are principally used for
non-scientific activities ; whereas its use in the case in
question could not alone confer upon it the character
of a scientific apparatus ; whereas it therefore cannot
be regarded as a scientific apparatus; whereas the
duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘B & H — Ultra Broad-
bandamplifier, model AC-3011’, which is the subject
of an application by the Federal Republic of Germany
of 4 February 1982, may not be imported free of
Common Customs Tariff duties.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 August 1982.

For the Commission
Etienne DAVIGNON
Vice-President

() OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 4
( No L 318, 13. 12. 1979, p. 32.
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